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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Judas

E Judas utzꞌijbꞌa tamar tin xeꞌ pejcnobꞌ umen e
Dios

1Nen xeꞌ Judasen jax inteꞌman tuaꞌ e Jesucristo
y ijtzꞌimbꞌiren tuaꞌ e Santiago ubꞌan. Pues war
intzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ pejcbꞌirox umen
Catata Dios xeꞌ war uyajta iut nox xeꞌ cojcbꞌirox
umen e Jesucristo. 2 Chꞌamic meyra ucꞌunersiaj e
Dios tacaujiriar tama iwalma, ynatanicubꞌanque
e Dios meyra war uyajta iut inteꞌ intiox.

Tin e acanseyan tama emajresiaj
2 Pedro 2:1-17

3 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj iut
nimener, ixnix cꞌani ani intzꞌijbꞌa tibꞌa tama e
corpesiaj xeꞌ cꞌapix cachꞌami tunoron. Pero ma-
jax bꞌan tuaꞌ inche era, sino que cꞌani intzꞌijbꞌa
tibꞌa bꞌan cocha e Dios war upejca niwalma tuaꞌ
inche. Y tamar era cꞌani inwareox tuaꞌ iturbꞌa
ibꞌa tuaꞌ ixqꞌuecꞌo ixturuan tama e cꞌupesiaj lo
que ajcꞌunon inteꞌ intion xeꞌ erach cawirnar tut
e Dios. 4 Pues ayan tin e war uche ubꞌobꞌ bꞌan
cocha inteꞌ ajcꞌupesiaj tuaꞌ taca uyose ubꞌobꞌ ti-
jam, pero intaca war amajresian porque ma-
jax ajcꞌupesiajobꞌ. Pues jaxirobꞌ axin uyapruobꞌ
utacarsiaj e Dios tacar e mabꞌambꞌanir porque
war ucꞌampes utacarsiaj e Dios tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir bꞌan cocha ucꞌaniobꞌ tama uw-
erir. Pero jaxirobꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ y war
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umuquiobꞌ ucꞌabꞌa xeꞌ ajrer taca Ajyum tamaron
xeꞌ jax Cawinquirar Jesucristo. Pero chequer
tamar lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e tiempo ixnix
que Cadiosir cꞌani utijres tunor tin e axin uche
cocha era.

5Pueswarix inata tunor era pero cꞌani incꞌajpes
tibꞌa otronyajr era tamar lo que cay uche Cawin-
quirar Dios taca e gente tuaꞌ e Israel ixnix. Porque
conda loqꞌuesna e gente era tama e lugar Egipto,
Cawinquirar Dios ixin ucorpes tunorobꞌ. Pero jax
ubꞌan Cawinquirar Dios era xeꞌ ixin utijres tunor
tujam e gente era xeꞌ machi war acꞌupseyanobꞌ
tamar jaxir. 6 Y bꞌijnunic iwira tamar uyangelobꞌ
e Dios ubꞌan, porque tunorobꞌ erobꞌach tut e Dios
y inteꞌ intiobꞌ ajcꞌunobꞌ upatnarobꞌ bꞌan cocha
ucꞌani e Dios, pero ayan e angelobꞌ xeꞌ ixin uyac-
tobꞌ ulugarobꞌ tuaꞌ axin uchiobꞌ emabꞌambꞌanir. Y
coner macar chꞌarobꞌ y cachbꞌirobꞌ taca e cadena
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa tama e incsibꞌaner, y jax taca
war ucojcobꞌ e día tuaꞌ e juicio. 7Y bꞌijnunic iwira
loquenumuytamaechinamSodomay tamaechi-
nam Gomorra y tunor e chinamobꞌ tuyejtzꞌerobꞌ
xeꞌ ixin uyose ubꞌobꞌ tama tunor e mabꞌambꞌanir
y xeꞌ uchiobꞌ tunor lo que uyusre uche uwerir
taca e ixictac y taca e winicobꞌ ubꞌan. Porque
ayan tin e turuanobꞌ tacar uyet winiquir y ayan
tin e turuanobꞌ tacar uyet ixiquir. Y tamar era e
Dios uyebꞌta tari inteꞌ nuxi cꞌajc tut e qꞌuin tama
ujorobꞌ tuaꞌ acꞌapa apurutnobꞌ tunorobꞌ inyajrer.
Bꞌannumuy tacarobꞌ tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
chequerir tut tunor e gente esto coner que bꞌan
tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ tama inteꞌ cꞌajc xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa tunor tin e axin uche emabꞌambꞌanir.
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8 Y bꞌan cocha era war anumuy tama tin e
war umajresox que ajcꞌupesiajobꞌ ubꞌan, porque
jaxirobꞌ war uwirobꞌ e mayjut tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir y de allí intaca axin uchiobꞌ
lo que war ubꞌijnuobꞌ era este que uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir upater ucuerpuobꞌach, y war
uxejbꞌiobꞌ ut ucꞌotorer e Dios este que ucꞌayobꞌ tin
e ayan utawarer tichan. 9 Pero nien e Miguel xeꞌ
jax e bꞌajxan ángel coner machi ucꞌaye e Satanás
conda war oꞌjronobꞌ tamar ucuerpo e Moisés
conda chamay tuaꞌ uwirobꞌ chi tuaꞌ uchꞌami.
Pero e Miguel intaca uyare e Satanás y che:
“Cawinquirar Dios ucꞌayiquet”, che e Miguel.
10Pero e winicobꞌ era axin oꞌjronobꞌ upater tunor
lo que machi unatobꞌ. Pero ayan lo que unatobꞌ
meyra tamar. Unatobꞌ cocha tuaꞌ uchiobꞌ lo que
uyusre uwerir bꞌan taca cocha incojt animal, y
tamar era war usati ubꞌobꞌ y war usati uyalmobꞌ
ubꞌan.

11 Pues tzajtaca utobꞌ porque cay uchiobꞌ bꞌan
cocha uche e Caín quemachi cꞌupseyan tut e Dios.
Y jaxirobꞌ ixin uyactobꞌ e bꞌir xeꞌ erach upater
e tumin bꞌan cocha cay uche e Balaam. Y ixin
uchiobꞌ bꞌan cocha e Coré xeꞌmamajchi ubꞌacre y
tamarerachamesna. 12Yconda iche inteꞌnojqꞌuin
ayan e subꞌar conda achecta inteꞌ winic cocha
era cocha calapir aweꞌ y meyra uyuchꞌi. Jaxirobꞌ
bꞌanobꞌ cocha inteꞌ ajcojc oveja xeꞌ intaca ucojco
ubꞌa. Larobꞌ tacar inteꞌ tojbꞌen tocar xeꞌ intaca
acujcha axin umen e icꞌar. Larobꞌ tacar inteꞌ teꞌ xeꞌ
machi acꞌawanxeꞌ tawar tuaꞌataquijsena inyajrer
y tuaꞌ abꞌojca alocꞌoymacuir e rum. 13Y ewinicobꞌ
era larobꞌ tacar uyojmar e jaꞌ tama e mar xeꞌ
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atobꞌoy watar y xeꞌ atobꞌoy axin. Y larobꞌ tacar
inteꞌ lucero xeꞌ axin uyacta ulugar tuaꞌ axin tama
otronteꞌ lugar tiaꞌ ayan e incsibꞌaner. Pero ayan
inteꞌ lugar xeꞌ ustana tiaꞌ calapir e incsibꞌaner
tiaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ inyajrer tunor tin e axin uche
cocha e winicobꞌ era.

14Pues ojron tamar era inteꞌwinic tama e onian
tiempo xeꞌ ucꞌabꞌa Enoc xeꞌ sitzbꞌir tuaꞌ e Adán
tama e siete veces tama utata viejobꞌirobꞌ. Ojron
cocha era tama e winicobꞌ xeꞌ uche ubꞌobꞌ que
ajcꞌupesiajobꞌ ani y che: “Inwira que tari Caw-
inquirar taca meyra sian angelobꞌ xeꞌ erobꞌach
15 tuaꞌ uche juzgar tunor e ajmabꞌambꞌanirobꞌ
tama tunor e sianmabꞌambꞌanir xeꞌ calapir lo que
cay uchiobꞌ y tama tunor e ojroner xeꞌ calapir lo
que ojronobꞌ upater e Dios.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e Enoc. 16 Pues e winicobꞌ era intaca
aqꞌuecranobꞌ axin y amurmurtiobꞌ tamar lo que
uwirobꞌ. Y axin uchiobꞌ jax taca lo que uyusre
uche uwerir. Y axin utattzꞌi ubꞌobꞌ iraj iraj y
ojronobꞌ tut otronteꞌ lo que cꞌani uyubꞌi pero tuaꞌ
taca uchꞌami lo que ucꞌaniobꞌ tuobꞌ.

Ayan lo que ucꞌani tuaꞌ inwareox xeꞌ
ajcꞌupesiajox, che e Judas

17 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj iut
nimener, cꞌajpesic imener lo que cay ucansiox e
apostolobꞌ tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo. 18 Porque
jaxirobꞌ cay uyareox cocha era y che: “Tama
ucꞌapesnibꞌir e tiempo era cꞌani achecta corawini-
cobꞌ xeꞌ tuaꞌ taca atzeniobꞌ tama tunor lo que
erach. Y jaxirobꞌ cꞌaniuchiobꞌ intaca loqueuyusre
uche uwerirobꞌ.” Bꞌan arobꞌna umen e apostolobꞌ
tuaꞌCawinquirar Jesucristo. 19Y ewinicobꞌ era xeꞌ
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war uche ubꞌobꞌ que ajcꞌupesiajobꞌ ani war taca
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uxeriobꞌ e grupo ajcꞌupesiajobꞌ, y
war taca ubꞌijnuobꞌ tamar lo que uyusre uche
tama uwerir, ymatucꞌa Unawalir e Dios tamarobꞌ.

20 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tama icꞌupesiaj
tama Cawinquirar tuaꞌ axin achꞌiꞌ más icuxtar
nawalbꞌir. Y cꞌajtinic taca e Dios bꞌan cocha
ubꞌijresox Unawalir e Dios. 21 Turbꞌanic ibꞌa
tuaꞌ ixquetpa tama ucꞌunersiaj e Dios y cojconic
tama Cawinquirar Jesucristo xeꞌ incꞌun uwirnar
ticoit y xeꞌ tuaꞌ uyajcꞌon e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

22 Y chenic ibꞌa incꞌun iwirnar tut tin e ma
chequer tutobꞌ lo que erach. 23 Corpesic tin e
satrem turobꞌ bꞌan cocha jay war ani icorpes tin
e cꞌaxiobꞌ tama inteꞌ cꞌajc y wacchetaca iquerejbꞌa
ilocsiobꞌ. Irsenic ibꞌa que incꞌun iwirnar tut e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ era, pero iwiric tuaꞌmachi ix-
cucurna umenerobꞌ, sino que xejbꞌenic ut tunor
e mabꞌambꞌanir lo que war uchiobꞌ bꞌan cocha
jay inteꞌ winic axin awacarpa tor e rum y acꞌapa
ubꞌoni ubꞌa tacar lo que intuj.

E Judas utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
24 Intattzꞌi ucꞌabꞌa Nidiosir xeꞌ unata ucojcon

tuaꞌ machi cacucrema este que catzay cacꞌotoy
caturuan erach tut uturtar Catata Dios tichan tiaꞌ
ayan meyra utawarer Cadiosir. 25 Pues ayan
inteꞌ taca Catata Dios y jaxir war unata tunor. Y
jaxir jax Cawajcorpesiaj. Meyra ayan utawarer.
Y jaxir aqꞌuecꞌo y meyra ayan ucꞌotorer, y jaxir
jax Cawajcꞌotorer. Bꞌan turu Cadiosir iraj iraj y
ejcꞌar ejcꞌar. Y war canata que bꞌan umen que
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bꞌan irsenon umen Cawinquirar Jesucristo. Tara
acꞌapa tunor niwojroner, che e Judas.
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